DETENT BALL KIT - BROWNELLS DETENT BALL REFILL 1/8 DIAMETER
(3.2MM) 20 PACK

Replace Lost Or Worn Detents In Safeties, Sights, Magazine Caps And Gas
Systems

Your time is too valuable to spend it looking for lost detent balls when they take
off - and rest assured, they will!!! And, when you can't find them, if the time lost
looking isn't bad enough, the factory often gets as much as $1.50 EACH for
replacements. So - you need this Kit! Detent balls are everywhere there's a "click
adjustment in a gun or a jig; they're even used as check balls in some semi-auto *
gas systems. Kit contains 20 each of the 8 most common sizes of detent balls @
found in firearms, and is packed in a special "pill-box"/bench tray case. Includes '
detailed cross-reference table of all the gun parts list detent balls we could find.

(Special thanks to our tech staff and Gary Thiry, Sacramento, California, for

working this one out!)

Attributes

Name: BROWNELLS DETENT BALL REFILL 1/8 DIAMETER (3.2MM) 20 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080679125

Mfr. No.:

Size: 1/8

Quantity: 20

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806017658
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Sicherheitsanleitung fur das DETENT BALL KIT
BROWNELLS DETENT BALL REFILL 1/8 DIAMETER
(3.2MM) 20 PACK

Einfilihrung

Danke, dass du das Detent Ball Kit von Brownells gewahlt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der
Wartung und Reparatur von Feuerwaffen zu helfen, indem es eine zuverlassige Versorgung mit DetentKugeln bietet.
Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die DetentKugeln nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

® Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

* Uberpriife die DetentKugeln regelmafRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

® Bleibe Uber Rickrufmitteilungen Uber die Safety GatePlattform der EU informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Handhabung: Gehe beim Umgang mit DetentKugeln vorsichtig vor, um ein Herunterfallen zu vermeiden.
Kleine Teile kénnen leicht verloren gehen und eine Erstickungsgefahr darstellen.

® Lagerung: Bewahre die DetentKugeln an einem sicheren Ort auf, vorzugsweise in der bereitgestellten
Pillendose oder WerkbankSchale, um versehentlichen Verlust oder Verschlucken zu verhindern.

* Kompatibilitat: Stelle sicher, dass die DetentKugeln mit deiner spezifischen Feuerwaffe oder Vorrichtung
kompatibel sind, bevor du sie verwendest. Siehe die detaillierte Querverweisliste im Kit zur Anleitung.

* Inspektion: Uberpriife jede DetentKugel vor der Installation auf Mangel wie Risse oder Abplatzungen.
Verwende keine beschadigten Kugeln.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, die fur die Wartung deiner Feuerwaffe oder
Vorrichtung erforderlich sind.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installation:

® Wahle die passende Grol3e der DetentKugel basierend auf den Spezifikationen deiner Feuerwaffe oder

Vorrichtung.
® Setze die DetentKugel vorsichtig in den vorgesehenen Slot oder das Loch ein.
® Stelle sicher, dass die DetentKugel richtig sitzt, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

3. Verwendung:

® Verwende die Feuerwaffe oder Vorrichtung wie vorgesehen nach der Installation.
* Uberpriife regelméRig die DetentKugeln auf ordnungsgemafe Funktion wahrend der Benutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder ungenutzte DetentKugeln gemaR den ortlichen Vorschriften fur kleine Metallteile.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiill. Ziehe stattdessen Recyclingmdglichkeiten in
Betracht, wo verfiigbar.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung wende dich bitte an die Kontaktdaten, die vom Hersteller
oder Einzelhandler bereitgestellt werden, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Danke flir deine Aufmerksamekeit flir diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat flir uns Prioritat, und wir hoffen,
dass du das Detent Ball Kit geniel3t.



Safety Instruction Guide for DETENT BALL KIT
BROWNELLS DETENT BALL REFILL 1/8 DIAMETER
(3.2MM) 20 PACK

Introduction

Thank you for choosing the Detent Ball Kit from Brownells. This product is designed to help you maintain and repair
firearms by providing a reliable supply of detent balls. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are using the detent balls for their intended purpose only.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the detent balls for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay updated on recall notices via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Handling: Always handle detent balls with care to avoid dropping them. Small parts can be easily lost and
may pose a choking hazard.

® Storage: Store the detent balls in a secure place, preferably in the provided pillbox or bench tray case, to
prevent accidental loss or ingestion.

* Compatibility: Ensure that the detent balls are compatible with your specific firearm or jig before use. Refer to
the detailed crossreference table included in the kit for guidance.

® Inspection: Before installation, inspect each detent ball for any defects such as cracks or chips. Do not use
damaged balls.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials required for your firearm or jig maintenance.
® Ensure your work area is clean and welllit.

2. Installation:
® Select the appropriate size of the detent ball based on your firearm or jig specifications.
® Carefully place the detent ball into the designated slot or hole.

® Ensure that the detent ball is seated properly to avoid malfunction.

3. Usage:

® Use the firearm or jig as intended after installation.
® Regularly check the detent balls for proper function during use.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unused detent balls in accordance with local regulations for small metal parts.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

® For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the contact information provided by
the manufacturer or retailer from whom you purchased the product.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
Detent Ball Kit.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
BOLAS DE DETENCION BROWNELLS REFILL DE
BOLAS DE DETENCION 1/8 DIAMETRO (3.2MM)
PAQUETE DE 20

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Bolas de Detencion de Brownells. Este producto esta disefiado para ayudarte a mantener
y reparar armas de fuego proporcionando un suministro confiable de bolas de detencion. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar las bolas de detencién solo para el propésito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente las bolas de detencién en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlas.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente actualizado sobre avisos de retiro a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manejo: Siempre maneja las bolas de detencién con cuidado para evitar que se caigan. Las piezas pequefias
pueden perderse facilmente y pueden representar un riesgo de asfixia.

* Almacenamiento: Guarda las bolas de detencion en un lugar seguro, preferiblemente en el estuche tipo
"pastillero” o bandeja de banco proporcionado, para prevenir pérdidas o ingestion accidental.

* Compatibilidad: Asegurate de que las bolas de detencion sean compatibles con tu arma de fuego o jig
especifico antes de usarlas. Consulta la tabla de referencia cruzada detallada incluida en el kit para
orientacion.

® |nspeccidén: Antes de la instalacion, inspecciona cada bola de detencién en busca de defectos como grietas
o0 astillas. No uses bolas dafiadas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios para el mantenimiento de tu arma de fuego o
iig.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.
2. Instalacién:
® Selecciona el tamafio apropiado de la bola de detencion basado en las especificaciones de tu arma de
fuego o jig.
® Coloca cuidadosamente la bola de detencion en la ranura o agujero designado.
® Asegurate de que la bola de detencion esté asentada correctamente para evitar fallos de
funcionamiento.
3. Uso:

® Utiliza el arma de fuego o jig como se pretende después de la instalacion.
® Verifica regularmente las bolas de detencidn para asegurar su correcto funcionamiento durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier bola de detencién dafiada o no utilizada de acuerdo con las regulaciones locales para

piezas metalicas pequefias.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje donde

estén disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta la informacion
de contacto proporcionada por el fabricante o minorista de donde compraste el producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes usando el Kit de Bolas de Detencion.



Guide de sécurité pour le KIT DE BILLAGE DE
DETENTE BROWNELLS REFILL 1/8 DIAMETRE (3,2
MM) 20 PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Billes de Détente de Brownells. Ce produit est congu pour vous aider a entretenir et
réparer vos armes a feu en vous fournissant un approvisionnement fiable de billes de détente. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous d'utiliser les billes de détente uniquement pour leur usage prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les billes de détente pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des avis de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Manipulation : Manipulez toujours les billes de détente avec soin pour éviter de les faire tomber. Les petites
pieces peuvent facilement étre perdues et peuvent poser un risque d'étouffement.

Stockage : Rangez les billes de détente dans un endroit sécurisé, de préférence dans la boite a pilules ou le
plateau de travail fourni, pour éviter toute perte ou ingestion accidentelle.

Compatibilité : Assurezvous que les billes de détente sont compatibles avec votre arme a feu ou votre
gabarit spécifique avant utilisation. Consultez le tableau de correspondance détaillé inclus dans le kit pour
plus de conseils.

Inspection : Avant l'installation, inspectez chaque bille de détente pour tout défaut tel que des fissures ou des
éclats. N'utilisez pas de billes endommagées.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires pour I'entretien de votre arme a feu ou de votre
gabarit.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Installation :
® Sélectionnez la taille appropriée de la bille de détente en fonction des spécifications de votre arme a
feu ou de votre gabarit.
® Placez soigneusement la bille de détente dans I'emplacement ou le trou désigné.
® Assurezvous que la bille de détente est bien en place pour éviter tout dysfonctionnement.

Utilisation :

® Utilisez I'arme a feu ou le gabarit comme prévu apres l'installation.
® Vérifiez régulierement le bon fonctionnement des billes de détente pendant I'utilisation.

Instructions de mise au rebut

Disposez de toute bille de détente endommagée ou inutilisée conformément aux réglementations locales
concernant les petites piéces métalliques.

Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez plutét des options de recyclage la ol
elles sont disponibles.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

® Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies par le fabricant ou le détaillant aupres duquel vous avez acheté le produit.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez |'utilisation du Kit de Billes de Détente.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT PALLINI DI
DETENT BROWNELLS RICARICA PALLINI DI DETENT
1/8 DIAMETRO (3.2MM) 20 PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Pallini di Detent di Brownells. Questo prodotto € progettato per aiutarti a mantenere e
riparare le armi da fuoco fornendo una fornitura affidabile di pallini di detent. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i pallini di detent solo per il loro scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente i pallini di detent per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle notifiche di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* Maneggiamento: Maneggia sempre i pallini di detent con cura per evitare di farli cadere. | piccoli pezzi
possono essere facilmente persi e possono costituire un rischio di soffocamento.

® Conservazione: Conserva i pallini di detent in un luogo sicuro, preferibilmente nella custodia pillbox o nel
vassoio fornito, per prevenire perdite accidentali o ingestione.

® Compatibilita: Assicurati che i pallini di detent siano compatibili con la tua specifica arma o jig prima dell'uso.
Fai riferimento alla tabella di riferimento incrociato dettagliata inclusa nel kit per indicazioni.

® |spezione: Prima dell'installazione, ispeziona ciascun pallino di detent per eventuali difetti come crepe o
scheggiature. Non utilizzare pallini danneggiati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari per la manutenzione della tua arma o jig.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Installazione:
® Seleziona la dimensione appropriata del pallino di detent in base alle specifiche della tua arma o jig.
® Posiziona con attenzione il pallino di detent nello slot o nel foro designato.
® Assicurati che il pallino di detent sia posizionato correttamente per evitare malfunzionamenti.

3. Uso:

® Usa l'arma o il jig come previsto dopo l'installazione.
® Controlla regolarmente i pallini di detent per il corretto funzionamento durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali pallini di detent danneggiati o inutilizzati in conformita con le normative locali per i piccoli

pezzi metallici.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Invece, considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

® Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite dal produttore o dal rivenditore da cui hai acquistato il prodotto.



Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita e speriamo
che tu possa godere dell'uso del Kit Pallini di Detent.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kul
Zatrzaskowych BROWNELLS DETENT BALL REFILL
1/8 DIAMETER (3.2MM) 20 PACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Kul Zatrzaskowych od Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc w
konserwacji i naprawie broni palnej, dostarczajgc niezawodny zapas kul detentowych. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ta instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze uzywasz kul detentowych zgodnie z ich zamierzonym przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj kulki detentowe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktow za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Obstuga: Zawsze ostroznie obstuguj kulki detentowe, aby unikng¢ ich upuszczenia. Mate czesci moga tatwo
zging¢ i stanowi¢ zagrozenie zadtawienia.

®* Przechowywanie: Przechowuj kulki detentowe w bezpiecznym miejscu, najlepiej w dotgczonym pudetku na
tabletki lub tacce warsztatowej, aby zapobiec przypadkowemu zgubieniu lub potknieciu.

* Kompatybilno$é: Upewnij sie, ze kulki detentowe sg kompatybilne z Twojg konkretna bronig palng lub
przyrzgdem przed uzyciem. Skorzystaj z szczeg6towej tabeli krzyzowej dotgczonej do zestawu w celu
uzyskania wskazowek.

* |Inspekcja: Przed instalacjg sprawdz kazda kulke detentowg pod katem wad, takich jak pekniecia czy
odpryski. Nie uzywaj uszkodzonych kulek.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty potrzebne do konserwacji Twojej broni palnej lub
przyrzadu.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Instalacja:

®* Wybierz odpowiedni rozmiar kulki detentowej zgodnie ze specyfikacjami Twojej broni palnej lub
przyrzadu.

® Ostroznie umiesé kulke detentowa w wyznaczonym miejscu lub otworze.

® Upewnij sie, ze kulka detentowa jest prawidlowo osadzona, aby unikng¢ awarii.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj broni palnej lub przyrzadu zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem po instalacji.
® Regularnie sprawdzaj kulki detentowe pod katem prawidtowego dziatania podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzywane kulki detentowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
matych czesci metalowych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu, jesli sa
dostepne.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

* W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub sprzedawce, od ktérego
nabytes produkt.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym wytycznym bezpieczenstwa. Twoje bezpieczeristwo jest dla nas priorytetem,
a my mamy nadzieje, ze bedziesz zadowolony z uzytkowania Zestawu Kul Zatrzaskowych.



Turvaohjeet DETENT BALL KIT BROWNELLS DETENT
BALL REFILL 1/8 DIAMETER (3.2MM) 20 PACK

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Brownellsin Detent Ball Kitin. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua yllapitamaan ja
korjaamaan tuliaseita tarjpamalla luotettava maara detentpalloja. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan k&yton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat detentpalloja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti detentpallot mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Kasittely: Kasittele detentpalloja aina varovasti, jotta et pudota niita. Pienet osat voivat helposti kadota ja
aiheuttaa tukehtumisvaaran.

® Varastointi: Sailyta detentpalloja turvallisessa paikassa, mieluiten mukana tulevassa pillirasia tai
tydpoytatelineessa, estaaksesi vahingossa tapahtuvan katoamisen tai nielemisen.

* Yhteensopivuus: Varmista, etta detentpallot ovat yhteensopivia erityisen tuliaseesi tai jigisi kanssa ennen
kayttod. Viittaa sarjaan siséltyvaan yksityiskohtaiseen viitetietotaulukkoon ohjeita varten.

® Tarkastus: Tarkista ennen asennusta jokainen detentpallo mahdollisten vikojen, kuten halkeamien tai sirujen,
varalta. Ala kayta vaurioituneita palloja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit tuliaseesi tai jigisi huoltoa varten.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus:
® Valitse oikean kokoinen detentpallo tuliaseesi tai jigisi spesifikaatioiden mukaan.
® Aseta detentpallo varovasti maérattyyn paikkaan tai reikaan.
® Varmista, ettd detentpallo on kunnolla paikallaan, jotta valtat toimintah&iriot.

3. Kaytto:

® Kayta tuliaseesi tai jigisi suunnitellulla tavalla asennuksen jalkeen.
® Tarkista saanndllisesti detentpallojen toiminta kayton aikana.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttamattomat detentpallot paikallisten saantéjen mukaisesti pienille
metalliosille.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Harkitse sen sijaan kierratysmahdollisuuksia, jos niita on
saatavilla.

Lisatiedot

® Kaikkien turvallisuuteen tai tuotteen suorituskykyyn liittyvien kysymysten osalta viittaa valmistajan tai
jalleenmyyjan tarjpamaan yhteystietoon, jolta ostit tuotteen.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkead, ja toivomme, etta nautit
Detent Ball Kitin kaytosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for DETENT BALL KIT
BROWNELLS DETENT BALL REFILL 1/8 DIAMETER
(3.2MM) 20 PACK

Introduktion

Tack for att du valt Detent Ball Kit fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att underhalla och
reparera skjutvapen genom att tillhandahalla en palitlig férsorjning av detentkulor. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla en sédker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du anvander detentkulorna endast for deras avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet detentkulorna for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig uppdaterad om aterkallelsemeddelanden via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Hantering: Hantera alltid detentkulorna med forsiktighet for att undvika att tappa dem. Sma delar kan latt
tappas bort och kan utgdra en kvavningsrisk.

® Lagring: Forvara detentkulorna pa en saker plats, helst i den medféljande pillerladan eller arbetsbankens
trayfodral, for att forhindra oavsiktlig forlust eller fortaring.

* Kompatibilitet: Se till att detentkulorna ar kompatibla med ditt specifika skjutvapen eller jig innan anvandning.
Hanvisa till den detaljerade korsreferenstabellen som ingar i kitet for vagledning.

® Inspektion: Inspektera varje detentkula fér eventuella defekter som sprickor eller flisor innan installation.
Anvand inte skadade kulor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

* Samla alla nédvandiga verktyg och material som kravs for underhall av ditt skjutvapen eller jig.
® Se till att ditt arbetsomrade ar rent och val upplyst.

2. Installation:
® Valj ratt storlek pa detentkulan baserat pa specifikationerna for ditt skjutvapen eller jig.
® Placera forsiktigt detentkulan i den avsedda platsen eller halet.

® Se till att detentkulan sitter ordentligt for att undvika funktionsfel.

3. Anvandning:

® Anvand skjutvapnet eller jiggen som avsett efter installation.
® Kontrollera regelbundet detentkulorna fér korrekt funktion under anvandning.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella skadade eller oanvéanda detentkulor i enlighet med lokala foreskrifter for sma

metallforemal.
® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall. Overvag istéllet atervinningsalternativ dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

® For eventuella frigor gallande sakerhet eller produktens prestanda, véanligen hanvisa till kontaktinformationen
som tillhandahalls av tillverkaren eller aterforsaljaren fran vilken du képte produkten.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet ar var prioritet, och vi hoppas att du far gladje
av att anvanda Detent Ball Kit.



Bezpecnostni pokyny pro DETENT BALL KIT
BROWNELLS DETENT BALL REFILL 1/8 DIAMETER
(3.2MM) 20 PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu detentovych kuli¢ek od firmy Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby vam
pomohl udrzovat a opravovat stfelné zbrané tim, Ze poskytuje spolehlivou zasobu detentovych kuli€ek. Prosim,
peclivé si pfectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, Ze detentové kulicky pouzivate pouze k jejich zamysSlenému Ucelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte detentové kulicky na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organim.

Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk( prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Manipulace: Vzdy manipulujte s detentovymi kuliCkami opatrné, abyste se vyhnuli jejich padu. Malé ¢éasti se
shadno ztrati a mohou predstavovat nebezpeci uduseni.

¢ Skladovani: Ukladejte detentoveé kuliCky na bezpecném misté, nejlépe v poskytnutém pouzdfe nebo pracovni
tray, abyste predesli nahodné ztraté nebo poziti.

* Kompatibilita: Zajistéte, ze detentové kulicky jsou kompatibilni s vasi konkrétni stfelnou zbrani nebo jigem
pred pouZitim. Odkazujte na podrobnou kfizovou referencni tabulku, ktera je soucasti sady, pro pokyny.

® Kontrola: Pred instalaci zkontrolujte kazdou detentovou kuli¢ku na vady, jako jsou praskliny nebo Cipy.
Nepouzivejte poSkozené kulicky.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pro Gdrzbu vasi stfelné zbrané nebo jig.
® Zajistéte, aby vaSe pracovni misto bylo Cisté a dobfe osvétlené.

2. Instalace:
* Vyberte odpovidajici velikost detentové kulicky na zakladé specifikaci vasi stfelné zbrané nebo jigu.

® QOpatrné vlozte detentovou kulicku do ur¢eného slotu nebo otvoru.
® Zajistéte, aby byla detentova kulicka spravné usazena, aby se pfedeslo poruse.

3. Pouziti:

® PouZivejte stfelnou zbrafi nebo jig podle zamysleného Ucelu po instalaci.
® Pravidelné kontrolujte detentové kulicky na spravnou funkci béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzité detentoveé kuli€ky v souladu s mistnimi predpisy pro malé
kovové casti.
® Nevyhazujte produkt do béZzného doméaciho odpadu. Misto toho zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k
dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



® Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo vykonu produktu prosim odkazujte na kontaktni informace
poskytnuté vyrobcem nebo prodejcem, od kterého jste produkt zakoupili.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost je nasi prioritou a doufame, Ze si
uzijete pouzivani sady detentovych kulicek.



